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543027-2026 - Konkursas

Vokietija — Vandentiekio ir sanitariniy jrenginiy jrengimo darbai — Vergabe von Heizungs- und
Sanitareinrichtungen fiir den Neubau und die Sanierung von Sporthallen (Hockey und Tennis)
OJ S 149/2026 05/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: HTC Uhlenhorst Milheim e.V.

E. pastas: Stefan.mager@luther-lawfirm.com

Pirkéjo teisiné forma: Organizacija, skirianti sutartj, subsidijuojamg perkanciosios organizacijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Laisvalaikis, kultdra ir religija

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Vergabe von Heizungs- und Sanitareinrichtungen fur den Neubau und die
Sanierung von Sporthallen (Hockey und Tennis)
Apradymas: Vergabe von Heizungs- und Sanitareinrichtungen fiur den Neubau und die
Sanierung von Sporthallen (Hockey und Tennis).
Proceduros identifikatorius: 4d17c111-ac64-45a2-b746-96375d897d4e
Vidaus identifikatorius: HTCU-2B.12
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45330000 Vandentiekio ir sanitariniy jrenginiy jrengimo
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45331000 Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo jrengimo
darbai, 45332400 Sanitarinés jrangos montavimo darbai, 45000000 Statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Mulheim an der Ruhr
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miilheim an der Ruhr, Kreisfreie Stadt (DEA16)
Salis: Vokietija
21.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 800 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D6VMQY L#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 124 GWB

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 124 GWB

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 124 GWB

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 124 GWB

Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 124 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 124 GWB

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 124 GWB

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 124 GWB

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 124 GWB

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 124 GWB

Pareigy socialinés teises srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 124 GWB

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 124 GWB

Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 124 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 124 GWB

Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 124
GWB

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 124 GWB

Sunkus profesinis nusizengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 124 GWB

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 124 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 124 GWB

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 124 GWB

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 124 GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Vergabe von Heizungs- und Sanitareinrichtungen fir den Neubau und die
Sanierung von Sporthallen (Hockey und Tennis)
AprasSymas: Der ehrenamtlich geflihrte Hockey- und Tennisclub Uhlenhorst Milheim ("HTCU"
/ "Auftraggeber") betreibt den Aus- und Umbau seines Vereinsgelandes. Es wird zum einen
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daran gearbeitet, eine Zweifach-Hockeyhalle nebst Athletikzentrum als Bundesstiutzpunkt
Hockey neu zu errichten (nachfolgend "Bundesstitzpunkt"). Zum anderen soll eine
bestehende Hockey- und Tennishalle in einer Dreifach-Tennishalle umgebaut werden
(nachfolgend "Tennishalle"). Beide Projekte sind zeitgleich zu verwirklichen, da zwischen den
Gebaudeteilen enge bauliche Wechselwirkungen bestehen. Die Kosten mussen allerdings
punktgenau auseinandergehalten werden, um zuwendungskonform vorzugehen.
Bundestutzpunkt - Hockeyhallen (Bauteile B und D / Forderung durch den Bund und das Land
NRW) Diese Malthahme umfasst den Neubau einer Zweifeldhockeyhalle, die Errichtung eines
Fitnessbereichs mit Umkleiden und Sanitarbereichen sowie die Errichtung von Buro- und
Seminarbereichen und einer neuen Feuerwehrzufahrt. Daneben bedarf es eines
Sanitatsraums und eines Kraftraums, welcher aufgrund der bendtigten Fitness- und
Kraftgerate sowie der Anzahl der Kaderathletinnen und -athleten eine Gréf3e von ca. 2x 180
m? haben wird. Der Buro- und Seminarbereich soll einen Videoanalysebereich erhalten, der
vom Bundesstutzpunkt u.a. fir Mannschaftsbesprechungen genutzt wird. Tennishalle
(Gebaudeteile A und C / EFRE-F6rderung beantragt) Der Projektteil Tennishalle besteht aus
dem Umbau und der Erweiterung der aktuell vom Auftraggeber genutzten Hockey- und
Tennishalle hin zu einer reinen Dreifeld-Tennishalle. Die neue Tennishalle erhalt ihrerseits
einen Umkleide- und Sanitarbereich. Sie soll insbesondere genutzt werden, um den
Spielbetrieb im Tennis nach den Corona-bedingten Abgangen und zuletzt verlustig
gegangener Mitgliedschaften im Tennis wieder zu befligeln. Fir das Vereinsgeschehen ist die
neue Tennishalle daher als aul3erst wichtig einzuschatzen. Die beiden Projekte werden mit
Mitteln des Bundes, des Landes NRW und voraussichtlich aus EFRE-Mitteln geférdert. Die
Anforderungen der Fordermittelgeber an die auszufuhrenden Leistungen zu berucksichtigen.
Wechselwirkungen in baulicher Hinsicht Beide Projekte weisen mannigfaltige bauliche
Wechselwirkungen auf. In der bestehenden Hockey- und Tennishalle, welche zukunftig als
Dreifeld-Tennishalle genutzt werden soll (Gebaudeteil A), befindet sich aktuell ein
teilunterkellerter Bereich mit Technikraumen, Umkleiden und Sanitarraumen sowie ein
Mannschaftsraum im oberen Geschoss. Der durch den ehemals groReren Hockeyteil
freiwerdende Platz soll zusammen mit dem vorhandenen Mannschaftsraum als Buro- und
Seminarbereich ausgebaut werden und damit dem Bundesprojekt dienen (Gebaudeteil C). Auf
der clubeigenen Flache der AuRentennisplatze 11 und 12 soll der Fitnessbereich mit
Umkleiden und Sanitarbereich des Bundesprojekts entstehen (Gebaudeteil B). Auf einer
zusatzlich arrondierten Flache des benachbarten Reitvereins soll sodann die
Zweifeldhockeyhalle des Bundesprojekts (Gebaudeteil D) entstehen mit einer angegliederten
Freiflache, die der Feuerwehr als Anfahrts- und Aufstellflache dient. Aktueller Stand und
Leistungsgegenstand der Ausschreibung Die bauliche Umsetzung hat mit vorbereitenden
Rodungsarbeiten und Erdarbeiten begonnen. Der Rohbau ist beauftragt. Im Zuge der
geplanten Erweiterung der Tennishalle und Errichtung der insgesamt drei neuen Hallen ist nun
mit den Heizungs- und Sanitareinrichtungen zu beginnen. Der Start der Leistungserbringung
flr die Heizungs- und Sanitareinrichtungen ist fir September 2026 terminiert. Der
Auftraggeber rechnet mit einer Auftragserteilung im September 2026. Die Tatigkeiten missen
im Anschluss an die Beauftragung sofort aufgenommen werden. Die Abnahme der Heizungs-
und Sanitareinrichtungen ist fur August 2027 geplant. Naheres ist dem Bauzeitenplan zu
entnehmen. Es wird um Verstandnis fur die kurze Bauzeit geworben. Der Verein ist zur
Aufrechterhaltung des Spielbetriebs zwingend auf diese kurzen Bauzeiten angewiesen.
Vidaus identifikatorius: HTCU-2B.12

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45330000 Vandentiekio ir sanitariniy jrenginiy jrengimo
darbai

Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45331000 Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo jrengimo
darbai, 45332400 Sanitarinés jrangos montavimo darbai, 45000000 Statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Mulheim an der Ruhr
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miilheim an der Ruhr, Kreisfreie Stadt (DEA16)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der Auftrag ist durchzufihren, bis samtliche geschuldete
Leistungen durch den Auftragnehmer erbracht wurden. Daher ist die Angabe der "Maximalen
Verlangerung" hypothetisch. Maligeblich ist die Laufzeit in dem Vertrag, welcher Bestandteil
der Vergabeunterlagen ist.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
Pirkimo projektas, visiSkai arba iS dalies finansuojamas i$ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Alle geforderten Nachweise und Erklarungen sind mit dem
Angebot vorzulegen. Im Falle einer Bietergemeinschaft sind samtliche unter diesem Abschnitt
aufgeflhrten Unterlagen jeweils von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft vorzulegen. Die
unter den Abschnitten "Technische und berufliche Leistungsfahigkeit" und "Wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit" aufgefuhrten Unterlagen kénnen fir die Bietergemeinschaft
insgesamt vorgelegt werden. Die Vergabestelle behalt sich vor Zuschlagserteilung vor,
FUhrungszeugnisse sowie Gewerbezentralregisterauszige zu fordern. In jedem Fall erfolgt vor
Erteilung des Zuschlags eine Abfrage bei dem Wettbewerbsregister. Auslandische Bieter
haben gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/Institution ihres
Heimatlandes beizubringen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Folgende
Eigenerklarungen und Nachweise sind im Einzelnen erforderlich: 1. Soweit zutreffend:
Bietergemeinschaftserklarung. Hierfur ist das Formular | "Erklarung der Bietergemeinschaft"
zu verwenden; 2. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden nach §§ 123,
124 GWB. Die Erklarung kann durch die Abgabe des den Vergabeunterlagen beigefligten
Formulars Il "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden” erbracht werden; 3.
Aktueller Auszug aus dem Handels- oder Berufsregister nach Maligabe der
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Rechtsvorschriften des Herkunftslandes. 4. Erklarung zu § 19 Abs. 3 MiLoG. Hierfur ist das
Formular lll "Erklarung zu § 19 Abs. 3 MiLoG" zu verwenden. 5. Eigenerklarung zur
Umsetzung von Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April
2022. Hierflr ist das Formular IV "Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 22 der Verordnung (EU) 2023
/1214 des Rates vom 23. Juni 2023" zu verwenden.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die unter diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter bzw. einer Bietergemeinschaft als solcher oder getrennt von
jedem Mitglied vorzulegen. Im Ubrigen gilt das unter Abschnitt "Eintragung in das
Handelsregister" ausgefiihrte. Folgende Eigenerklarungen und Nachweise sind im Einzelnen
erforderlich: Eigenerklarung Uber das Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung mit einer
Deckungssumme von 1,5 Mio. EUR fur Sachschaden, 3 Mio. EUR fur Personenschaden und
1,5 Mio. EUR fur Vermogensschaden (2-fach maximiert) oder eine entsprechende
Absichtserklarung, dass ein Abschluss im Falle der Zuschlagserteilung erfolgen wird. Hierfur
ist das Formular V "Eigenerklarung zu der Betriebshaftpflichtversicherung" zu verwenden.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die unter diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter bzw. einer Bietergemeinschaft als solcher oder getrennt von
jedem Mitglied vorzulegen. Im Ubrigen gilt das unter Abschnitt "Eintragung in das
Handelsregister" ausgefihrte. Folgende Eigenerklarungen und Nachweise sind im Einzelnen
erforderlich: Erklarung zum Gesamtumsatz des Unternehmens in EUR (netto) jeweils bezogen
auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre. Hierfur ist das Formular VI "Eigenerklarung
zum Umsatz" zu verwenden und vollstandig auszufullen. Mindestanforderung: Ein
Mindestgesamtumsatz von 500.000,- EUR (netto) der letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre muss im Mittel erreicht oder Uberschritten worden sein. Andernfalls erfolgt ein
Ausschluss.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die unter diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter bzw. einer Bietergemeinschaft als solcher oder getrennt von
jedem Mitglied vorzulegen. Im Ubrigen gilt das unter Abschnitt "Eintragung in das
Handelsregister" ausgefihrte. Folgende Eigenerklarungen und Nachweise sind im Einzelnen
erforderlich: Es sind Eigenerklarungen Gber mindestens 3 unterschiedliche Referenzen tber
Heizungs- und Sanitareinrichtungen innerhalb der letzten 5 Jahre mit einem Auftragsvolumen
von mind. je 0,5 Mio. EUR (netto) inklusive jeweils einer aussagekraftigen Kurzbeschreibung
des Auftragsinhalts einzureichen. Fir die Referenzen gilt, dass eine Benennung des
Auftraggebers und eines Ansprechpartners sowie die Angabe des Auftragswertes und des
Ausflhrungszeitraumes vorzunehmen ist. Es werden nur Referenzen gewertet, die
schlussabgenommen sind. Hierflr sind die Formulare VII "Unternehmens-Referenz" zu
verwenden.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus aprasymas: 1. Ein Bieter kann andere Unternehmen als
Unterauftragnehmer und/oder Eignungsverleiher einsetzen. Diese sind im Angebot unter
Verwendung von Formular VIII zu benennen. Im Hinblick auf die Einreichung zusatzlicher
Unterlagen sind 3 Falle zu unterscheiden: Fall 1: Fur die Benennung eines
Unterauftragnehmers ohne Eignungsleihe hat der Bieter zusatzlich fur jeden
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Unterauftragnehmer einzureichen: die zum Nachweis der Eignung zur Berufsaustubung des
Unterauftragnehmers unter Abschnitt "Eintragung in das Handelsregister" der EU-weiten
Bekanntmachung aufgefuhrten Unterlagen allesamt mit Ausnahme der Formulare | und IV.
Fall 2: Fur die Benennung eines Unternehmens als Unterauftragnehmer mit Eignungsleihe
bezogen auf die technische oder berufliche Leistungsfahigkeit hat der Bieter zusatzlich
einzureichen: (i) die unter Abschnitt "Technische und berufliche Leistungsfahigkeit" der EU-
weiten Bekanntmachung bezeichneten Unterlagen fir diesen Dritten in dem Umfang, in dem
sich der Bieter auf die Kapazitaten des Dritten zum Nachweis der Leistungsfahigkeit beruft, (ii)
die unter Abschnitt "Eintragung in das Handelsregister" der EU-weiten Bekanntmachung
aufgeflhrten Unterlagen jeweils allesamt auch von diesem benannten Dritten mit Ausnahme
der Formulare | und 1V, (iii) eine Verpflichtungserklarung von dem Unterauftragnehmer unter
Verwendung von Formular IX. Hinweis zu Fall 2: Ein Bieter oder eine Bietergemeinschaft kann
im Hinblick auf Nachweise flur die erforderliche berufliche Leistungsfahigkeit wie die
einschlagige berufliche Erfahrung die Kapazitaten anderer Unternehmen nur dann in Anspruch
nehmen, wenn diese die Leistung, fur die diese Kapazitaten bendtigt werden, tatsachlich
erbringen werden. Fall 3: Fur die Benennung eines Unternehmens als Eignungsverleiher
bezogen auf die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit hat der Bieter zusatzlich
einzureichen: (i) Formular VI gemaf Abschnitt "Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit" der EU-weiten Bekanntmachung, (ii) die unter Abschnitt "Eintragung in das
Handelsregister" der EU-weiten Bekanntmachung aufgefihrten Unterlagen jeweils allesamt
von dem Eignungsverleiher mit Ausnahme der Formulare | und IV, (iii) eine
Verpflichtungserklarung von dem Unterauftragnehmer unter Verwendung von Formular X.
Hinweis zu Fall 3: Das Unternehmen wird in haftungsrechtlicher Hinsicht mit dem
Zuschlagsempfanger als Gesamtschuldner behandelt. Es wird darauf hingewiesen, dass ein
anderes Unternehmen nicht nur ein selbstandiges, von dem Bieter rechtlich verschiedenes
Unternehmen sein kann, sondern hierunter auch ein konzernverbundenes/-angehdriges
Unternehmen zu verstehen ist.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Honorar
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D6VMQYL/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D6VMQYL

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D6VMQYL
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 03/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Klarstellung: Mit dem vorstehenden Satz "Eine Nachforderung von
Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen ist teilweise ausgeschlossen." ist Folgendes
gemeint: Der 6ffentliche Auftraggeber wird Bieter, die fur den Zuschlag in Betracht kommen,
unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstéandige leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen oder zu
vervollstandigen (Nachforderung). Es sind nur Unterlagen nachzufordern, die bereits mit dem
Angebot vorzulegen waren. Fehlende Preisangaben dirfen nicht nachgefordert werden.
Angebote, die den Bestimmungen des § 13 EU Absatz 1 Nummer 3 VOB/A nicht entsprechen,
sind auszuschlieRen. Dies gilt nicht fir Angebote, bei denen lediglich in unwesentlichen
Positionen die Angabe des Preises fehlt und sowohl durch die AuRerachtlassung dieser
Positionen der Wettbewerb und die Wertungsreihenfolge nicht beeintrachtigt werden als auch
bei Wertung dieser Positionen mit dem jeweils hochsten Wettbewerbspreis. Hierbei wird nur
auf den Preis ohne Bericksichtigung etwaiger Nebenangebote abgestellt. Der 6ffentliche
Auftraggeber fordert den Bieter nach MalRgabe von Absatz 1 auf, die fehlenden
Preispositionen zu erganzen. Die Unterlagen oder fehlenden Preisangaben sind vom Bieter
oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Die Frist wird sechs
Kalendertage nicht Uberschreiten. Werden die nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb der
Frist vorgelegt, ist das Angebot auszuschlie3en.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass der
Auftraggeber auf den Erhalt von 6ffentlichen Zuwendungen angewiesen ist. Es ist nicht
ausgeschlossen, dass sich wahrend des Verlaufs des Vergabeverfahrens Maligaben des
Zuwendungsgebers oder der Zuwendungsgeber ergeben, die zu beachten sind. Dies kann
auch die Versagung von Zuwendungen bedeuten. In diesem Fall ware das Vergabeverfahren
unter Umstanden aufzuheben.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Munster
Informacija apie perzidros terminus: 1) Etwaige VergabeverstdRe muss der Bieter/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnisnahme rugen.
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2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. 4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz
2 GWB bleibt unberthrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: HTC Uhlenhorst Mulheim
e.V.

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: HTC Uhlenhorst Milheim e.V.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: HTC Uhlenhorst Malheim e.V.
Registracijos numeris: Vereinsregisternummer (Amtsgericht Duisburg): 50713
Pasto adresas: Uhlenhorstweg 19
Miestas: Mulheim an der Ruhr
Pasto kodas: 45479
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miilheim an der Ruhr, Kreisfreie Stadt (DEA16)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Dr. Stefan Mager
E. pastas: Stefan.mager@luther-lawfirm.com
Telefono numeris: +49 201922024014
Interneto adresas: https://www.htc-uhlenhorst.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Minster
Registracijos numeris: DE164242157
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +49 251411-1604
Fakso numeris: +49 251411-2165
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen _kommunalaufsicht
/vergabekammer westfalen/index.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
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8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f03e64b1-f64e-4b44-893d-6edd886bd81f - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 03/08/2026 15:30:48 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 543027-2026

OL S numeris: 149/2026

Paskelbimo data: 05/08/2026
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